Handgun Bronze Bore Brush, 3 pk - Tipton Handgun Bronze Bore
Brush 44 Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

¢ Name: Tipton Handgun Bronze Bore Brush 44 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001092

Mfr. No.: 670133

Caliber: 44 Caliber

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 661120701330
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Handgun
Bronze Bore Brush, 3 pk

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Diese Bursten sind speziell
fur die Reinigung von Feuerwaffen konzipiert und bieten eine effektive Lésung flr alle Reinigungsbedurfnisse.
Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Lagern Sie die Blrsten an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie die Biirsten bei Bedarf.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich Gber Rickrufaktionen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
regelmaRig UGberprufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwenden Sie die BUrsten nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die fiir Feuerwaffen zugelassen sind.
Tragen Sie beim Reinigen der Feuerwaffen immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Vermeiden Sie es, die Bursten mit ibermaBigem Druck zu verwenden, um Beschadigungen an der Waffe
oder der Burste zu vermeiden.

Halten Sie die Bursten von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Wahlen Sie die passende Burste fir das Kaliber Ihrer Waffe (in diesem Fall 44 Caliber).

2. Reinigung:

o Tragen Sie ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Blrste auf.

Flhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Bewegen Sie die Biirste mit gleichmaBigem Druck hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.
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3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Blrste nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
o Lagern Sie die Bursten an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie gebrauchte Blrsten gemaR den oértlichen Vorschriften fir Abfalle.
e Uberpriifen Sie, ob die Biirsten recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
¢ Bringen Sie gefahrliche Abfalle, wie abgenutzte Reinigungsmittel, zu einer geeigneten Sammelstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung
mit den EUVorgaben bearbeitet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von gréRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der Tipton Handgun Bronze Bore Brush zu gewahrleisten.



Tipton Handgun Bronze Bore Brush Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Handgun Bronze Bore Brush. This product is designed to help you maintain
your firearm effectively. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before cleaning.

¢ Keep the bore brush out of reach of children and pets.

¢ Use the bore brush only for its intended purpose.

¢ Inspect the bore brush for damage before each use; do not use if damaged.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.

¢ Use gloves to protect your hands from cleaning solvents and chemicals.

¢ Ensure proper ventilation in the area where you are cleaning your firearm.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the bore brush.
¢ Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent, patches, and the bore brush.

2. Using the Bore Brush:

[¢]

Attach the bore brush to a cleaning rod according to the manufacturer's instructions.

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's barrel from the breech end (if applicable).

Push the bore brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times.
After brushing, use a cleaning patch to remove any remaining debris.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the bore brush with solvent and allow it to dry completely before storage.
o Store the bore brush in a safe, dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush responsibly. If it is damaged or worn out, consider recycling if possible.
¢ Follow local regulations for disposing of cleaning solvents and other materials used during firearm
maintenance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Tipton Handgun Bronze Bore Brush, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer support for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your careful attention to these guidelines will help ensure a
safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Canon de Bronce Tipton, 3 pk

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafidn de Bronce Tipton. Este producto estd disefiado para ayudar en la limpieza
de armas de fuego, asegurando su funcionamiento 6ptimo y prolongando su vida util. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el cepillo sea adecuado para el calibre de tu arma.

Usa el cepillo solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y animales.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso; no lo utilices si esta dafiado.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de proteccidn al limpiar tu arma para evitar lesiones oculares.

Nunca limpies el cafién de un arma que esté cargada. AsegUrate de que el arma esté descargada antes
de comenzar.

No fuerces el cepillo en el caiidn; esto podria dafiar tanto el cepillo como el arma.

Realiza movimientos suaves y controlados al limpiar para evitar dafos.

Al terminar, aseguUrate de que no queden residuos de limpieza en el cafion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Reune todos los materiales necesarios: el cepillo de bronce, un solvente de limpieza y un pafio
limpio.

2. Uso del Cepillo:

o Aplica una pequena cantidad de solvente en el cepillo.

Inserta el cepillo en el cafidn del arma.

Realiza movimientos de entrada y salida, asegurandote de cubrir toda la longitud del cafién.
o Repite el proceso segln sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

o
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3. Finalizacion:

o Limpia el cafién con un pafio limpio para eliminar cualquier residuo.
o Vuelve a inspeccionar el cepillo y guardalo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

* No deseches el cepillo en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de limpieza.

¢ Si el cepillo estd dafado, considera llevarlo a un punto de reciclaje adecuado o a un centro de desechos
peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacion sobre el producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar productos de limpieza para armas de fuego. Sigue
estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del Cepillo de Cafién de Bronce Tipton.



Instructions de Sécurité pour la Brosse de
Nettoyage en Bronze Tipton pour Pistolet

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton pour Pistolet. Ce produit est concu pour t'aider a

entretenir efficacement ton arme a feu. Pour garantir une utilisation slre et efficace, lis attentivement ce guide
d'instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant de nettoyer.

Garde la brosse de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilise la brosse de nettoyage uniquement pour son usage prévu.

Inspecte la brosse de nettoyage pour détecter tout dommage avant chaque utilisation ; ne I'utilise pas si
elle est endommagée.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris pendant le nettoyage.

Utilise des gants pour protéger tes mains des solvants et des produits chimiques de nettoyage.

Assuretoi d'avoir une bonne ventilation dans la zone ou tu nettoies ton arme a feu.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir tout dommage a I'arme ou a la brosse
de nettoyage.

Ne laisse pas la brosse de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble les fournitures nécessaires au nettoyage, y compris le solvant de nettoyage, des patchs
et la brosse de nettoyage.

2. Utilisation de la Brosse de Nettoyage :

o

Fixe la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage selon les instructions du fabricant.
Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse de nettoyage.

Insere la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu par I'extrémité de la culasse (si
applicable).

Pousse la brosse de nettoyage a travers le canon et tirela en arriere. Répete ce processus
plusieurs fois.

o Apres le brossage, utilise un patch de nettoyage pour enlever les débris restants.
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3. Entretien Apres Utilisation :

o Nettoie la brosse de nettoyage avec du solvant et laissela sécher completement avant de la
ranger.

o Range la brosse de nettoyage dans un endroit slr et sec, loin des enfants et des animaux
domestiques.



Instructions de Mise au Rebut

« Jette la brosse de nettoyage de maniére responsable. Si elle est endommagée ou usée, envisage de la
recycler si possible.

e Suis les réglementations locales pour te débarrasser des solvants de nettoyage et d'autres matériaux
utilisés pendant I'entretien de I'arme a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de la Brosse de Nettoyage en Bronze Tipton pour
Pistolet, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur support client pour obtenir de I'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton attention a ces directives garantira une expérience de
nettoyage sire et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in Bronzo
per Pistole Tipton

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola in Bronzo per Pistole Tipton. Questo prodotto & progettato per aiutarti a

mantenere efficacemente la tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di procedere alla pulizia.

Tieni la spazzola lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza la spazzola solo per lo scopo previsto.

Ispeziona la spazzola per eventuali danni prima di ogni utilizzo; non utilizzarla se danneggiata.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

Usa guanti per proteggere le mani da solventi e sostanze chimiche per la pulizia.

Assicurati di avere una buona ventilazione nell'area in cui stai pulendo la tua arma da fuoco.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma da fuoco o alla
spazzola.

* Non lasciare la spazzola incustodita mentre & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli i materiali necessari per la pulizia, inclusi solvente per la pulizia, patch e la spazzola.

2. Utilizzo della Spazzola:

o Attacca la spazzola a un'asta di pulizia secondo le istruzioni del produttore.

o Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola.

o Inserisci la spazzola nel canna dell'arma da fuoco dall'estremita della culatta (se applicabile).
o Spingi la spazzola attraverso la canna e tirala indietro. Ripeti questo processo diverse volte.
o Dopo la spazzolatura, utilizza un patch per rimuovere eventuali detriti residui.

3. Cura PostUso:

o Pulisci la spazzola con solvente e lasciala asciugare completamente prima di riporla.
o Conserva la spazzola in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la spazzola in modo responsabile. Se € danneggiata o usurata, considera il riciclo se possibile.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di solventi per la pulizia e altri materiali utilizzati durante la
manutenzione dell'arma da fuoco.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso della Spazzola in Bronzo per Pistole Tipton, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua attenta osservanza di queste linee guida
contribuira a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Tipton Handgun Bronze Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Dette produktet er designet for 8 hjelpe deg med a
vedlikeholde ditt skytevapen effektivt. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at ditt skytevapen er uladet fgr rengjering.

Hold borebgrsten utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

e Bruk borebgrsten kun til sitt tiltenkte formal.

Inspiser borebgrsten for skader fgr hver bruk; ikke bruk den hvis den er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller for @ beskytte gynene mot rusk mens du rengjer.

Bruk hansker for & beskytte hendene dine mot rengjgringsmidler og kjemikalier.

e Sgrg for god ventilasjon i omradet der du rengjgr ditt skytevapen.

Unnga a bruke overdreven kraft under rengjgring for a forhindre skade pa skytevapenet eller
borebgrsten.

La ikke borebgrsten sta uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at ditt skytevapen er helt uladet.
o Samle ngdvendige rengjagringsmidler, inkludert rengjgringslgsning, lapper og borebgrsten.

2. Bruke borebgrsten:

o Fest borebgrsten til en rengjgringsstang i henhold til produsentens instruksjoner.

Pafer en liten mengde rengjgringslgsning pa borebgrsten.

Sett borebgrsten inn i lgpet av skytevapenet fra sluttstykket (hvis aktuelt).

Skyv borebgrsten gjennom Igpet og trekk den tilbake. Gjenta denne prosessen flere ganger.
Etter barsting, bruk en rengjgringslapp for a fjerne eventuelle gjenvaerende rester.
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3. Etter bruk:

o Rengjer borebgrsten med lgsning og la den tarke helt far lagring.
o Oppbevar borebgrsten pa et trygt, tart sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Avfallsinstruksjoner

e Kast borebgrsten ansvarlig. Hvis den er skadet eller slitt ut, vurder a resirkulere hvis mulig.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av rengjgringslgsninger og andre materialer brukt under vedlikehold
av skytevapen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende bruken av Tipton Handgun Bronze Bore Brush, vennligst se
produsentens nettsted eller kontakt deres kundestgtte for hjelp.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din ngye oppmerksombhet til disse retningslinjene vil bidra
til & sikre en trygg og effektiv rengjeringsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Czyszczacych Tipton Handgun Bronze Bore Brush

Wprowadzenie

Szczotki czyszczace Tipton z brazu sg niezbedne do wszystkich potrzeb zwigzanych z czyszczeniem broni palnej.
W celu zapewnienia bezpieczehstwa uzytkownikdw, niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania, obstugi oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj szczotek czyszczgcych tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynac na jego bezpieczenstwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek na broni, ktéra jest w trakcie uzycia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub szczotki.
Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu srodkéw czyszczacych i rozpuszczalnikdw, ktére moga by¢
niebezpieczne.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Przed uzyciem upewnij sie, ze szczotki sg czyste i nieuszkodzone.

o W16z szczotke do lufy broni, upewniajgc sie, ze jest odpowiednia dla danego kalibru (44 Kaliber).
e Wykonaj kilka ruchéw w przéd i w tyt, aby skutecznie usuna¢ zanieczyszczenia.

® Po czyszczeniu doktadnie oczys¢ szczotke i przechowuj ja w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, jesli sa one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢
szkodliwe dla $rodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania szczotek czyszczacych, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem informacyjnym.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych ewentualnych przypomnieh o produktach na
platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Tipton Handgun Bronze Bore Brush Kayttoohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Handgun Bronze Bore Brush on suunniteltu aseiden puhdistuksen helpottamiseksi. Tama tuote on
valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, ja sen kaytt6 on turvallista, kun noudatat alla olevia ohjeita ja
turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

e Kayta suojakasineita ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Valta liiallista voimaa harjan kaytdssa, jotta et vahingoita aseen piippua.
Al3 kayta harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta harjat kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikean kaliiperin harja (44 Caliber).

2. Puhdistus:

o Kiinnitd harja puhdistusvarteen.

o Sy6ta harja aseen piippuun varovasti.

o Pyorita harjaa kevyesti edestakaisin useita kertoja.
o Poista harja ja tarkista puhdistustulos.

3. Jalkipuhdistus:

o Puhdista piippu tarvittaessa liuottimella tai muulla puhdistusaineella.
o Huuhtele piippu vedella ja kuivaa huolellisesti.

Jatteiden Kasittelyohjeet

e Havitd kaytetyt harjat ymparistéystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset jatteiden kasittelyohjeet vaarallisten materiaalien osalta.
« Al3 heité harjaa tavalliseen roskakoriin, jos se on vahingoittunut tai siséltaa kemikaaleja.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate jarjestelma saadaksesi ajankohtaisia tietoja
mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Noudattamalla naitad ohjeita voit kayttaa Tipton Handgun Bronze Bore Brush harjaa turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Handgun
Bronze Bore Brush, 3 pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar designade for att sakerstalla effektiv
och saker rengéring av dina vapen. For att garantera en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall alltid att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du anvander borsten.
Anvand endast borsten for det avsedda syftet, vilket ar rengéring av vapen.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet borsten for slitage eller skador innan anvandning.

F6lj alltid tillverkarens rekommendationer fér rengéring och underhall av ditt vapen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skréap eller partiklar som kan lossna under
rengoring.

Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och smuts.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda borsten pa skadade eller defekta vapen.

Anvand inte borsten om du ar osdker pa hur den ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive Tipton Handgun Bronze Bore Brush.

2. Anvandning:

o Fast borsten pa en rengoéringsstav som passar din kaliber (44 Caliber).

o FOr in borsten i boret och rotera den forsiktigt for att avlagsna smuts och avlagringar.
o Dra borsten genom boret flera ganger for att sakerstalla en grundlig rengéring.

o Reng0r borsten efter anvandning och kontrollera den for slitage.

3. Avslutning:

o Nar rengdringen ar klar, se till att vapnet ar ordentligt monterat och sakert.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte borsten i hushallsavfall om den ar skadad eller sliten.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metallprodukter.
e Om mojligt, atervinn borsten i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst via deras officiella webbplats eller
telefonnummer. Se till att ha produktens namn och kaliber tillganglig nar du kontaktar dem.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Tipton
Handgun Bronze Bore Brush. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Tipton Handgun Bronze Bore Brush Bezpecnostni
pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Tento vyrobek je nezbytny pro vSechny vase
potfeby Cisténi zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, pfipravili jsme tyto pokyny, které vam
pomohou bezpecné pouzivat tento produkt.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Ucely, tedy pro Cisténi zbrani.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud je vyrobek poskozen, nepouZivejte ho.
Pri pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri ¢iSténi zbrané vzdy zajistéte, ze je zbran prazdna a neaktivni.

Pouzivejte vyrobek na dobre osvétleném misté, abyste zajistili spravné vidéni a kontrolu.
Vyvarujte se pouziti nadmeérné sily pfi Cisténi, abyste neposSkodili zbran nebo kartac.

Po pouziti dlkladné vycistéte kartac a ulozte ho na suchém misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je zbran prazdna a neaktivni.
o Pripravte si potfebné Cistici prostiedky a ochranné pomacky.

2. Pouziti kartace:

o Vlozte bronzovy kartac do hlavné zbrané.
o Pomalu a opatrné pohybujte karta¢em tam a zpét, abyste odstranili necistoty.
o Po nékolika tazich karta¢ vyjméte a zkontrolujte, zda je hlavné Cista.

3. Udrzba kartace:

o Po kazdém pouziti diikladné omyjte kartac v teplé vodé a nechte uschnout.
o Ulozte kartac do suchého a bezpecného mista, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivané nebo poskozené kartace likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci, pokud to je mozné, aby se snizil dopad na zZivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistniho
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o zakoupeném vyrobku.

Tyto pokyny byly vytvoreny v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR), abychom zajistili,



Ze pouzivani Tipton Handgun Bronze Bore Brush bude bezpecné a efektivni. Dékujeme, Ze jste si vybrali nase
produkty pro vase potreby Cisténi zbrani.
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